
Barrel Vise with 3 Oak Bushings

The vise provides plenty of holding force to securely clamp your barrel for
removal. The vise includes two pre-drilled oak blocks, 1″ and 3/4" and one
solid block for custom drilling.

Attributes

Name: Barrel Vise with 3 Oak Bushings
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001305
Mfr. No.: 465185
Delivery weight: 6.38kg
UPC: 661120195177
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Sicherheitshinweise für den Wheeler Barrel Vise
mit 3 Eichenblöcken
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Wheeler Barrel Vise mit 3 Eichenblöcken entschieden hast. Dieser
Schraubstock ist darauf ausgelegt, dir beim Klemmen und Entfernen deines Laufs sicher und effektiv zu helfen.
Bitte befolge die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Schraubstock nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende den Schraubstock nur in gut beleuchteten Bereichen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Schraubstocks und der Eichenblöcke auf Abnutzung oder
Beschädigungen.
Bewahre den Schraubstock außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende immer die richtigen Eichenblöcke (1" und 3/4") für deine spezifischen Anwendungen.
Stelle sicher, dass der Lauf sicher im Schraubstock eingespannt ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Vermeide es, den Schraubstock zu überlasten. Achte darauf, dass die Klemmkraft angemessen ist.
Trage bei der Verwendung des Schraubstocks geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Arbeite nie mit dem Schraubstock, wenn du müde oder abgelenkt bist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass der Schraubstock auf einer stabilen und ebenen Oberfläche montiert ist.
Überprüfe die Eichenblöcke auf Risse oder andere Schäden.

Installation2.

Montiere den Schraubstock gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Verwende die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge, um sicherzustellen, dass der
Schraubstock fest sitzt.

Nutzung3.

Wähle den passenden Eichenblock für deinen Lauf und setze ihn ein.
Platziere den Lauf in den Schraubstock und ziehe die Klemme gleichmäßig an.
Überprüfe die Stabilität des Laufs, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Nach der Nutzung4.

Lasse den Schraubstock und die Eichenblöcke abkühlen, wenn sie heiß geworden sind.
Reinige den Schraubstock von Rückständen und bewahre ihn an einem trockenen Ort auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schraubstock und die Eichenblöcke gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und bei Fragen oder Unsicherheiten Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Indem du diese Anweisungen befolgst, trägst du dazu
bei, Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.



Wheeler Barrel Vise Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Wheeler Barrel Vise with 3 Oak Bushings. This product is designed to securely clamp
your barrel for removal, ensuring safety and efficiency during use. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure the work area is clean, welllit, and free from obstructions.
Keep children and pets away from the work area while using the vise.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves as needed.
Inspect the vise and accessories for any damage before use.
Do not use the vise for purposes other than those specified in this guide.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel is properly aligned and securely clamped before proceeding with any work.
Do not exceed the recommended clamping pressure to avoid damaging the barrel or the vise.
Avoid placing fingers or hands between the vise jaws while tightening or loosening.
Always use the vise on a stable surface to prevent tipping or sliding.
Do not modify the vise or its components in any way.
If the vise becomes damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Place the vise on a stable workbench or surface.
Ensure the surface is level and can support the weight of the barrel and vise.
Secure the vise to the workbench using appropriate fasteners if necessary.

Using the Vise:2.

Select the appropriate oak bushing (1" or 3/4") based on the barrel size.
Insert the selected bushing into the vise jaws.
Position the barrel into the vise, ensuring it is centered and aligned.
Slowly tighten the vise handle to securely clamp the barrel without overtightening.
Check the stability of the barrel before proceeding with any work.

PostUsage:3.

Once the work is completed, loosen the vise handle to release the barrel.
Remove the bushing and clean the vise if necessary.
Store the vise in a dry place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the vise and any components in accordance with local regulations for waste disposal.
If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase. Ensure you have the product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your Wheeler Barrel Vise!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Banco Wheeler con 3 Bloques de Roble
Introducción
Gracias por elegir el Tornillo de Banco Wheeler con 3 Bloques de Roble. Este producto está diseñado para
proporcionar una sujeción segura y efectiva para la extracción de cañones. Es importante seguir todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
No uses el tornillo de banco para ningún propósito diferente al que fue diseñado.
Mantén el tornillo de banco fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el tornillo de banco y los bloques de roble antes de cada uso para asegurarte de que no
estén dañados.
Si notas algún daño o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el tornillo de banco esté firmemente fijado a una superficie estable antes de usarlo.
Utiliza los bloques de roble preperforados adecuados para el cañón que estás trabajando.
No sobrecargues el tornillo de banco; sigue las recomendaciones del fabricante respecto a la presión de
sujeción.
Evita colocar las manos o cualquier parte del cuerpo en la zona de sujeción mientras el tornillo de banco
está en uso.
Si el tornillo de banco se calienta durante el uso, permite que se enfríe antes de manipularlo.
No uses herramientas eléctricas o manuales en combinación con el tornillo de banco sin seguir las
instrucciones adecuadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Tornillo de Banco:1.

Selecciona una superficie plana y estable para colocar el tornillo de banco.
Asegúrate de que la superficie esté limpia y seca.
Fija el tornillo de banco a la superficie utilizando los métodos de sujeción recomendados en el
manual.
Verifica que el tornillo de banco esté nivelado y seguro antes de proceder.

Uso del Tornillo de Banco:2.

Coloca el cañón que deseas extraer en el tornillo de banco.
Selecciona el bloque de roble adecuado (1" o 3/4") y colócalo en el tornillo de banco.
Ajusta el tornillo de banco para asegurar el cañón firmemente, pero sin exceder la presión
recomendada.
Realiza la extracción del cañón siguiendo las técnicas adecuadas y asegurándote de mantener las
manos alejadas de la zona de sujeción.
Una vez finalizado, libera el tornillo de banco y retira el cañón con cuidado.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el tornillo de banco ya no sea necesario o esté dañado irreparablemente, asegúrate de
desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y madera.
No arrojes el tornillo de banco en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso, consulta a un profesional o busca información adicional en recursos
confiables. Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el producto se use de manera segura y
efectiva.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficiente del Tornillo de Banco
Wheeler con 3 Bloques de Roble. Tu seguridad es lo más importante.



Instructions de sécurité pour le Vise à Canon
Wheeler
Introduction
Merci d'avoir choisi le Vise à Canon Wheeler avec 3 Bushings en Chêne. Ce produit est conçu pour maintenir
solidement ton canon lors de son retrait, assurant ainsi sécurité et efficacité pendant son utilisation. Lis
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et conforme à la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives générales de sécurité
Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le produit.
Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et dégagée d'obstacles.
Garde les enfants et les animaux domestiques éloignés de la zone de travail pendant l'utilisation du vise.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des gants si
nécessaire.
Inspecte le vise et les accessoires pour tout dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser le vise à des fins autres que celles spécifiées dans ce guide.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que le canon est correctement aligné et solidement maintenu avant de procéder à tout travail.
Ne dépasse pas la pression de serrage recommandée pour éviter d'endommager le canon ou le vise.
Évite de placer tes doigts ou tes mains entre les mâchoires du vise lors du serrage ou du desserrage.
Utilise toujours le vise sur une surface stable pour éviter qu'il ne bascule ou ne glisse.
Ne modifie pas le vise ou ses composants de quelque manière que ce soit.
Si le vise devient endommagé ou présente un dysfonctionnement, cesse immédiatement son utilisation
et demande de l'aide.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :1.

Place le vise sur un établi ou une surface stable.
Assuretoi que la surface est de niveau et peut supporter le poids du canon et du vise.
Fixe le vise à l'établi à l'aide de fixations appropriées si nécessaire.

Utilisation du vise :2.

Sélectionne le bushing en chêne approprié (1" ou 3/4") en fonction de la taille du canon.
Insère le bushing sélectionné dans les mâchoires du vise.
Positionne le canon dans le vise, en t'assurant qu'il est centré et aligné.
Serre lentement la poignée du vise pour maintenir le canon sans trop serrer.
Vérifie la stabilité du canon avant de procéder à tout travail.

Après utilisation :3.

Une fois le travail terminé, desserre la poignée du vise pour libérer le canon.
Retire le bushing et nettoie le vise si nécessaire.
Range le vise dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.



Instructions d'élimination
Élimine le vise et tous ses composants conformément aux réglementations locales sur l'élimination des
déchets.
Si le produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les informations de contact du fabricant
fournies avec ton achat. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite
de ton Vise à Canon Wheeler !



Istruzioni di Sicurezza per il Morsetto per Barili
Wheeler
Introduzione
Grazie per aver scelto il Morsetto per Barili Wheeler con 3 Bushings in Rovere. Questo prodotto è progettato per
bloccare in sicurezza il tuo calcio durante la rimozione, garantendo sicurezza ed efficienza durante l'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un'operazione sicura e
la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ostacoli.
Tieni lontani bambini e animali domestici dall'area di lavoro mentre utilizzi il morsetto.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti, se necessario.
Controlla il morsetto e gli accessori per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il morsetto per scopi diversi da quelli specificati in questa guida.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il barile sia correttamente allineato e bloccato in modo sicuro prima di procedere con
qualsiasi lavoro.
Non superare la pressione di serraggio raccomandata per evitare di danneggiare il barile o il morsetto.
Evita di posizionare le dita o le mani tra le ganasce del morsetto mentre stringi o allenti.
Utilizza sempre il morsetto su una superficie stabile per prevenire ribaltamenti o scivolamenti.
Non modificare il morsetto o i suoi componenti in alcun modo.
Se il morsetto diventa danneggiato o non funziona correttamente, interrompi immediatamente l'uso e
chiedi assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Posiziona il morsetto su un banco di lavoro o una superficie stabile.
Assicurati che la superficie sia livellata e possa supportare il peso del barile e del morsetto.
Fissa il morsetto al banco di lavoro utilizzando i dispositivi di fissaggio appropriati, se necessario.

Utilizzo del Morsetto:2.

Seleziona il bushing in rovere appropriato (1" o 3/4") in base alla dimensione del barile.
Inserisci il bushing selezionato nelle ganasce del morsetto.
Posiziona il barile nel morsetto, assicurandoti che sia centrato e allineato.
Stringi lentamente la maniglia del morsetto per bloccare in sicurezza il barile senza stringere
eccessivamente.
Controlla la stabilità del barile prima di procedere con qualsiasi lavoro.

PostUso:3.

Una volta completato il lavoro, allenta la maniglia del morsetto per rilasciare il barile.
Rimuovi il bushing e pulisci il morsetto se necessario.
Conserva il morsetto in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il morsetto e i componenti secondo le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto non è più utilizzabile, considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
disponibili per riferimento.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Buon utilizzo del tuo Morsetto per Barili Wheeler!



Wheeler Barrel Vise Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Wheeler Barrel Vise med 3 eikebushinger. Dette produktet er designet for å sikkert
klemme løpet ditt for fjerning, og sikrer sikkerhet og effektivitet under bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg drift og overholdelse av EU’s generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker produktet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, godt opplyst og fritt for hindringer.
Hold barn og kjæledyr unna arbeidsområdet mens du bruker visen.
Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker etter behov.
Inspiser visen og tilbehøret for eventuelle skader før bruk.
Ikke bruk visen til formål som ikke er spesifisert i denne guiden.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at løpet er riktig justert og sikkert klemmet før du fortsetter med arbeidet.
Ikke overskrid den anbefalte klemmetrykket for å unngå å skade løpet eller visen.
Unngå å plassere fingre eller hender mellom visekjevene mens du strammer eller løsner.
Bruk alltid visen på en stabil overflate for å forhindre at den velter eller glir.
Ikke modifiser visen eller dens komponenter på noen måte.
Hvis visen blir skadet eller ikke fungerer som den skal, slutt å bruke den umiddelbart og søk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Plasser visen på en stabil arbeidsbenk eller overflate.
Sørg for at overflaten er jevn og kan støtte vekten av løpet og visen.
Fest visen til arbeidsbenken med passende festemidler hvis nødvendig.

Bruke visen:2.

Velg den passende eikebushingen (1" eller 3/4") basert på løpet.
Sett den valgte bushingen inn i visekjevene.
Plasser løpet inn i visen, og sørg for at det er sentrert og justert.
Stram sakte visens håndtak for å sikkert klemme løpet uten å overstramme.
Sjekk stabiliteten til løpet før du fortsetter med arbeidet.

Etter bruk:3.

Når arbeidet er fullført, løsne visens håndtak for å frigjøre løpet.
Fjern bushingen og rengjør visen om nødvendig.
Oppbevar visen på et tørt sted borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner
Kaste visen og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis produktet ikke lenger er brukbart, vurder å resirkulere materialer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som følger
med kjøpet. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer. Nyt bruken av din Wheeler Barrel Vise!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Imadła Wheeler
Barrel Vise z 3 Blokami Dębowymi
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup imadła Wheeler Barrel Vise z 3 blokami dębowymi. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z imadła.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że imadło jest używane zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i kontuzji.
Przechowuj imadło w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan imadła oraz bloków dębowych pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj imadła na stabilnej powierzchni.
Używaj odpowiednich narzędzi do mocowania lufy, aby zapobiec jej uszkodzeniu.
Nie przekraczaj maksymalnej siły trzymania imadła, aby uniknąć uszkodzeń.
Zachowaj ostrożność podczas demontażu lufy, aby nie uszkodzić siebie ani innych.
Nie używaj imadła do innych celów niż te, do których zostało zaprojektowane.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż imadła:1.

Umieść imadło na stabilnej powierzchni roboczej.
Upewnij się, że imadło jest dobrze przymocowane, aby uniknąć ruchu podczas użycia.

Użycie bloków dębowych:2.

Wybierz odpowiedni blok dębowy (1" lub 3/4") do mocowania lufy.
Umieść lufę w imadle i delikatnie dokręć, aby uzyskać odpowiednią siłę trzymania.
Jeśli potrzebujesz dostosować blok, użyj solidnego bloku do indywidualnego nawiercania.

Demontaż lufy:3.

Używaj odpowiednich narzędzi do demontażu lufy.
Upewnij się, że lufa jest stabilnie zamocowana w imadle przed rozpoczęciem demontażu.
Postępuj ostrożnie, aby nie uszkodzić lufy ani nie zranić siebie.

Instrukcje Utylizacji
Imadło należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Sprawdź, czy istnieją specjalne zasady dotyczące utylizacji materiałów metalowych i drewnianych w
twojej okolicy.
Jeśli imadło jest uszkodzone, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
dalszych instrukcji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu skontaktuj się z przedstawicielem
producenta lub odwiedź oficjalną stronę internetową firmy Wheeler.

Dziękujemy za wybór imadła Wheeler Barrel Vise. Używaj go odpowiedzialnie i bezpiecznie!



Wheeler Barrel Vise with 3 Oak Bushings
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Wheeler Barrel Vise on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa kiinnittää piippusi poistamista varten.
Tässä oppaassa esittelemme tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta oikein ja
turvallisesti. Varmistamme, että tuote täyttää EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, työskentelyssä.
Varmista, että Barrel Vise on tukevasti kiinnitetty ennen piipun kiinnittämistä.
Älä käytä liikaa voimaa, kun kiristät tai löysäät piippua. Liiallinen voima voi vahingoittaa tuotetta tai
piippua.
Pidä työskentelyalue siistinä ja esteettömänä.
Vältä liukastumista tai kaatumista työskentelyalueella.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse tasainen ja vakaa pinta, johon Barrel Vise voidaan kiinnittää.
Kiinnitä Barrel Vise tukevasti pöytään tai muuhun työtasoon.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein paikoillaan ja tiukasti kiinni.

Käyttö:2.

Aseta piippu Barrel Viseen niin, että se on tukevasti paikallaan.
Käytä esireikiä porattua tammi blokkia, 1" tai 3/4", tai mukautettua porausta varten.
Kiristä tai löysää piippua varovasti varmistaen, ettei liiallista voimaa käytetä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja että tuote on hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet kierrätykselle tai vaarallisille
jätteille.
Jos et ole varma, miten hävittää tuote, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset



verkkosivustot. Varmista, että sinulla on tuotenumerosi ja ostotodistuksesi valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Wheeler Barrel Vise tuote on turvallinen ja tehokas käytössäsi.



Säkerhetsinstruktioner för Wheeler Barrel Vise
med 3 Ekblock
Introduktion
Tack för att du har valt Wheeler Barrel Vise med 3 Ekblock. Denna produkt är designad för att ge ett säkert och
effektivt sätt att hålla din pipa på plats vid borttagning. För att säkerställa en trygg användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera omedelbart alla farliga produkter och incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med skruvstället.
Se till att skruvstället är korrekt installerat och stabilt innan du använder det.
Undvik att överbelasta skruvstället; följ alltid de rekommenderade belastningsgränserna.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd inte produkten för ändamål som den inte är avsedd för.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skruvstället:1.

Välj en stabil och plan yta för installation.
Fäst skruvstället på ytan med hjälp av de medföljande skruvarna.
Kontrollera att skruvstället sitter fast ordentligt innan du fortsätter.

Användning av skruvstället:2.

Placera pipan mellan ekblocken och justera för att få ett bra grepp.
Använd handtaget för att justera trycket på pipan. Se till att den är fast men inte överdrivet hårt
åtdragen.
Utför arbetet på pipan medan den är säkert fastspänd. Undvik att använda kraftiga slag eller
stötar.

Avsluta arbetet:3.

Lossa försiktigt skruvstället efter att arbetet är klart.
Ta bort pipan och förvara produkten på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och trä.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Wheeler
Barrel Vise med 3 Ekblock. Tack för att du prioriterar din säkerhet och produktens korrekt användning.



Návod k bezpečnému používání svěráku Wheeler
Barrel Vise s 3 dubovými bloky
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili svěrák Wheeler Barrel Vise s 3 dubovými bloky. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní uchopení hlavně při demontáži. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon produktu, prosíme vás, abyste pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím svěráku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a čistém prostoru.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné pomůcky, pokud je to nutné.
Udržujte pracovní plochu čistou a bez překážek.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti používání produktu, obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte svěrák, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Ujistěte se, že je hlaveň správně umístěna mezi bloky před utažením svěráku.
Nikdy se nesnažte upravit svěrák, pokud je pod tlakem.
Při demontáži hlavně vždy pracujte s opatrností a v souladu s pokyny výrobce hlavně.
Uchovávejte svěrák mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru1.

Ujistěte se, že máte dostatek místa pro práci.
Připravte si všechny potřebné nástroje a materiály.

Instalace svěráku2.

Umístěte svěrák na stabilní pracovní plochu.
Upevněte svěrák pomocí vhodných šroubů nebo svorek, aby byl zajištěn proti pohybu.

Použití svěráku3.

Vložte hlaveň do svěráku mezi dva dubové bloky.
Pomalu utahujte svěrák, dokud nebude hlaveň bezpečně uchycena.
Zkontrolujte, zda je hlaveň pevně držena a nehrozí její pohyb.

Demontáž4.

Po dokončení práce uvolněte svěrák a vyjměte hlaveň.
Uložte svěrák na bezpečné místo, aby nedošlo k jeho poškození.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je svěrák poškozený nebo již nepoužitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud to místní předpisy dovolují.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo problémů s produktem se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou!
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